Zawory hydrauliczne Zawory zwrotne, przeciw peknieciu przewodu, logiczne

Hydraulic Valves Check valve, hose burst valves, shuttle valves
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ZAWOR PRZECIW PEKNIECIU PRZEWODU

A T
hEs SES HOSE BURST VALVE

Z otworem na tarczy

With hole on the disk
gASTQS‘zV‘QAN'E R o . : PARAMETRY - HYDRAULIC FEATURES

awor jest stosowany do automatycznego blokowania nagtego wzrostu przeptywu. Wymiary 7

INSTALACJA D 01 015 02 02SAE 03 04 05
Umiesci¢ zawdr w odpowiednim otworze upewniajac sie, ze port A podtaczony jest do linii Ci¢nienie max
powrotnej, a port B do odbiornika. Max pressure (bar) 350 350 350 350 350 350 350

iirnd i EIEEphyW max 29 29 45 45 67 169 223
Przeptyw jest wolny w obu kierunkach w normalnych warunkach pracy. W przypadku nagte- Max Flow (//min)

go wzrostu w przeptywie z B do A zawér natychmiast zatrzymuje doptyw. Na tarczy moze Przeptyw nastawiony

by¢ nieduza kalibrowana kryza, tak aby po zamknigciu zaworu pozwalata na minimalny  |s¢g Fiow rate (//min) 18.5 22.6 355 345 60 149 190
przeptyw. Do ustawienia kontrolowanego przeptywu nalezy zwiekszy¢ lub obnizy¢ wymiar ,S”. Szerokoé¢ szczeliny
OPCJE L o Std setting S
Gwinty metryczne - Korpus: Meski/Zehski lub Zenski/Zenski (zobacz karte Z10/0) -
Specjalna regulacja na zyczenie - Specjalny przyrzad do montazu - Kalibrowany otwor.

1 1 15 15 18 22 26

CHARAKTERYSTYKA A
Ocynkowany stalowy korpus - Niewielki wyciek. B C
APPLICATION CH1
The valve is used to automatically stop a sudden flow increase. D —
INSTALLATION
Fit the valve in the suitable cavity making sure that A port is connected to the return line _/
and B port to the actuator.
OPERATION B i H A
The flow is free in both directions under normal working conditions. In case of a sudden - w
increase in flow from B to A, the valve immediately stops the flow. A little calibrated orifice CH2 -
can be made on the disk so that after the valve has closed, the orifice will determine the T_
descent flow. To set the flow to be controlled increase or decrease the S dimension.
OPTIONAL
Metric threads - Male/Female or Female/Female body (see Z10/0 card) - Special adjust-
ment on request - Special tool for mounting - Calibrated Hole
FEATURES
Zinc plated steel body - Low leakage. Uwaga:
Zalecane nastawienie ,S” musi odpowiadac od 1,5-2 krotnosci maksymalnego
przeptywu przy opadaniu.
W= opcjonalny kalibrowany otwor
Note:
the setting of “S” is recommended to be 1.5-2 times the maximum descent flow.
W = optional calibration hole
WYMIARY ZEWNETRZNE ORAZ WAGI - EXTERNAL DIMENSIONS AND WEIGHTS
Wymiary Waga
Dimension a 2 G D Eidas Esas CHL gk Weight (kg)
01 19 1 7 5 1/4 = 5.5 25 0.010
015 19 1 i 5 - 9/16-18 55 25 0.010
02 23 15 9.5 5 3/8 3/4-16 55 25 0.015
03 29 15 11.5 6 1/2 7/8-14 7 3 0.025
04 34 25 155 6 3/4 11/16-12 7 3 0.045
05 40 1.5 185 8.5 1 15/16-12 8 4 0.098
KOD ZAMOWIENIA - ORDERING CODE
VUBA Il T B R E .
| | | |
Wymiary - Dimension Korpusy zaworu Typ Typ przytacza
Typ-Type | GAS SAE Line Fittings Type Port type
01 1/4 = Bez korpusu Bez otworu GAS
015 - 9/16-18 Cartridge only Without Hole
02 3/8 3/4-16 Meski-Zenski Z otworem / with hole
03 12 | 7/8-14 MF | 11ale-Female CIF 1y = okreslic / specify 3 =k
04 3/4 |11/16-12 FF Zehski-Zenski
05 1 [15/16-12 Female-Female
PRZYKLAD KODU ZAMOWIENIA - ORDERING CODE EXAMPLE
VUBA 015 S VUBA - Wymiary 015 - Typ przytacza 9/16-18 SAE - Bez korpusu - Bez otworu / VUBA - 015 Dimension - 9/16-12 SAE Port thread - Cartridge only - Without hole

VUBA 02 CF(0.8) VUBA - Wymiary 02 z otworem 0.8 mm - Typ przytacza 3/8 GAS - Bez korpusu / VUBA - 015 Dimension with hole mm 0.8 - 3/8 GAS Port thread - Cartridge only
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